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DECISION DEL CONSEJO
de 25 de julio de 1985

relativa 2 una fase de definicién de una accién comunitaria en el sector de las tecnologias de la
telecomunicacién — Programa I + D de telecomunicaciones de punta para Europa (RACE)

(85/372/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econoé-
mica Europea y, en particular, su articulo 235,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (),

Considerando que la Comunidad tiene como misién pri-
mordial promover un desarrollo armonioso de la activi-
dad econémica en toda la Comunidad y relaciones mis
estrechas entre los Estados miembros, estableciendo un
mercado comin y aproximando progresivamente las poli-
ticas de los Estados miembros;

Considerando que los jefes de Estado o de Gobierno,
reunidos en Stuttgart, Atenas, Fontainebleau y Bruselas,
han subrayado la importancia de las telecomunicaciones
como motor esencial del crecimiento econémico y del
desarrollo social;

Considerando que el Parlamento Europeo, al evaluar la
situacion y el desarrollo de las telecomunicaciones, ha
insistido en la funcién clave que desempefian éstas en el
desarrollo politico, social y econémico de la Comunidad;

Considerando que el Consejo aprobé el 17 de diciembre
de 1984 las lineas principales de una politica comunitaria
de telecomunicaciones, que incluyen el objetivo de desa-
rrollar servicios y redes de telecomunicacién avanzadas
mediante proyectos a nivel comunitario;

Considerando que, con la aparicién de nuevos servicios y
la convergencia progresiva de las telecomunicaciones, el
tratamiento de datos y los servicios orientados al pablico
en general, podria conducirse la investigacion hacia una
red de alcance europeo para las comunicaciones inte-
gradas de banda ancha que cubra las necesidades de un
namero elevado de usuarios y prestadores de servicios;

(') DO n° C 175 de 15.7. 1985.
() DO n° C 188 de 29. 7. 1985, p. 16.

Considerando que el desarrollo de las telecomunicacio-
nes contribuira positivamente a la competitividad de la
economia europea en general y de las industrias de tele-
comunicacién en particular;

Considerando que, ante la necesidad de explotar plena-
mente el potencial econémico y comercial de las tele-
comunicaciones, las Comisién presenté un programa de
accion que, segin el Consejo, podia constituir la base de
trabajos futuros en esta materia;

Considerando que la investigacion y el desarrollo pueden
significar una contribucién importante, facilitando sobre
todo, la evolucién hacia futuras comunicaciones. integra-
das en banda ancha, tanto en conexiones internacionales
como en conexiones regionales y locales;

Considerando que el Consejo, en su Resolucion de 25 de
julio de 1981 (), aprob6 el principio de programas mar-
cos de investigacién, desarrollo, demostracién comunita-
rios, con unos objetivos cientificos y técnicos para el pe-
riodo comprendido entre 1984 y 1987 y, en particular, la
importancia concedida al objetivo de fomentar la compe-
titividad industrial;

Considerando que, el 4 de junio de 1984, el Consejo re-
conoci6 la importancia de preparar ripidamente la fase
de definicion del Programa RACE (Programa I + D so-
bre técnicas avanzadas de telecomunicacion para Eu-
ropa), para crear un marco general europeo que permita
desarrollar en el futuro sistemas avanzados de telecomu-
nicacién y fomentar la cooperacién técnica e industrial;

Considerando que la constitucién o consolidacion de un
potencial industrial especificamente europeo en las tecno-
logias mencionadas es una necesidad urgente; que los
beneficiarios de esta politica deben ser los organismos
que exploten redes, los centros de investigacion, las em-
presas, incluso pequefias y medianas y las demas organi-
zaciones de la Comunidad que sean mas adecuadas para
alcanzar estos objetivos;

() DO n° C 208 de 4. 8. 1983, p. 1.
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Considerando que no seri posible definir ni examinar un
programa I + D comunitario en este sector hasta que la
fase de definicion no arroje las conclusiones pertinentes;

Considerando que el Tratado no ha dispuesto los pode-
res de accion especifico para adoptar la presente Deci-
sién;

Considerando que el Comité de investigacion cientifica y
técnica ha emitido su dictamen,

DECIDE:

Articulo 1

1. Se adopta para un periodo miximo de dieciocho
meses, contados a partir de 1 de julio de 1985, una fase
de definicion de un proyecto de accién comunitaria so-
bre tecnologia de telecomunicaciones.

2. Los trabajos deberan cristalizar principalmente en
la definicion de objetivos precisos y en la elaboracion de
un método de enfoque de cooperacion tecnoldgica co-
munitaria, en concertacién con las iniciativas publicas y
privadas emprendidas en el sector de la tecnologia de las
telecomunicaciones a nivel nacional e internacional.

Articulo 2

I La fase de definicion se compondri de dos partes.
La Parte I comprenders el trabajo de anilisis necesario
para establecer un modelo de referencia para comunica-
ciones integradas en banda ancha (IBC) que seri reali-
zado por organismos, grupos y otros organismos adecua-
dos y, si fuere necesario, mediante contratos de trabajo.

La Parte II comprenderi proyectos tecnologicos de eva-
luacion y exploracion realizados mediante contratos que
sean necesarios para clarificar las opciones tecnoldgicas y
para establecer la vitalidad econémica y técnica del mo-
delo de referencia.

Los contratos se celebrarin con organismos que exploten
redes, centros de investigacion, empresas, incluso peque-
fas y medianas, otros organismos establecidos por la Co-
munidad, que en lo sucesivo se denominarin «socios». El
trabajo se llevari a cabo dentro de la Comunidad.

2. Los proyectos de la Parte II se realizarin mediante
contratos con reparto de gastos. Los contratos deberin
hacerse cargo de una parte importante de los costos, un
50 % al menos del total de los gastos, sea cual fuere el
proyecto.

En los casos excepcionales que se refiere el apartado 3
del articulo 6, podrin adoptarse condiciones diferentes
de las establecidas en el presente apartado, con arreglo al
procedimiento del articulo 7.

3. Los trabajos tendrin en cuenta las necesidades de
elaboracién de normas y de indicaciones funcionales co-
munes de modo que se atienda a los intereses de la in-
dustria europea, de los usuarios europeos y de los orga-
nismos europeos de explotacion de redes de telecomuni-
caciones.

Articulo 3

1. Los contratos que puedan ser necesarios para la
ejecucion de la Parte 1 se adjudicarin segan el procedi-
miento de licitacién restringida.

2. Los contratos de la Parte II se adjudicaran segun el
procedimiento de licitacion pablica e incluiran la partici-
pacion de, al menos, dos socios industriales mutuamente
independientes que no se hallen establecidos en el mismo

Estado miembro. La licitacién pablica se publicari en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 4

1. La Comunidad contribuiri a la realizacién del pro-
yecto dentro de los limites crediticios dispuestos para ello
en el Presupuesto general de las Comunidades Europeas.

2. El importe de los créditos que se consideran nece-
sarios para cubrir la contribucion de la Comunidad a la
realizacion de la Parte I se calculara con arreglo al apar-
tado 1 del articulo 2 y se inscribiri en la partida corres-
pondiente del Presupuesto general de las Comunidades
Europeas.

El importe que se considera necesario para la realizacién
de la Parte II asciende a 14 millones de ECUS, que in-
cluyen los gastos necesarios para contratos a doce perso-
nas y se utilizari con arreglo al procedimiento que se fija
en el apartado 3 del articulo 6.

Articulo 5

La Comisién velara por la correcta ejecucién de la fase
de definicién y dispondri las oportunas medidas de
actuacion.

Articulo 6

1. En la realizacién de las tareas a que se refiere el
articulo 5, la Comisién estara asistida por un Comité. El
Comité, compuesto de dos representantes de cada Es-
tado miembro, lo creari la Comision a partir de nombra-
mientos hechos por los Estados miembros.

Los miembros del Comité podrin recabar la asistencia de
€Xpertos o consejeros segin la naturaleza de los proble-
mas que se estudien.

El Comité estari presidido por un representante de la
Comision.
Las deliberaciones del Comité seran confidenciales. El

Comité adoptari su reglamento interno. La Comisién se
hari cargo de los servicios de secretaria del Comité.

2. La Comisi6n podra consultar al Comité sobre cual-
quier cuestién que entre en el Zmbito de aplicaci6n de la
presente Decision. Ademas la Comisién informars al Co-
mité, regularmente y con caricter previo, de los trabajos
que alcancen los topes minimos que se indican en los
guiones cuarto y quinto del apartado 3.

3. La Comisién consultara al Comité con arreglo al
procedimiento dispuesto en el articulo 7 respecto de:

— los trabajos que vayan a emprenderse en la Parte 1I;
esas consultas deberan haber acabado en un plazo mi-
ximo de tres meses, contados a partir de que se
adopte la presente Decisién,
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— cualquier derogacion de las condiciones generales de-
finidas en los articulos 2 y 3,

— la evaluacion de los trabajos iniciados en la Parte 1
por organizaciones, grupos y otros organismos perti-
nentes,

— los contratos que puedan ser necesarios para la reali-
sacion de la Parte 1y sobre la contribucién finan-
ciera de la Comunidad que resulte de ellos cuando
estos contratos exijan una contribucién de la Comu-
nidad superior a 100 000 ECUS,

— 1la evaluacién de los proyectos propuestos relativos a
la Parte II y respecto del importe propuesto con
arreglo al reparto de gastos a que se refiere el apar-
tado 2 del articulo 2, asi como respecto de la contri-
buci6n financiera de la Comunidad a la realizacion
de estos proyectos cuando los mismos exijan una
contribucién de la Comunidad superior a 400 000
ECUS.

Articulo 7

1. Cuando proceda seguir el procedimiento que se de-
fine en el presente articulo, el presidente del Comité, por
iniciativa propia o a solicitud de uno de los miembros, lo
consultari al Comité.

2. El representante de la Comisién presentari al Co-
mité una propuesta relativa a las medidas que haya que
adoptar. El Comité emitird su dictamen sobre esta pro-
puesta en un plazo que podri fijar el presidente depen-
diendo de la urgencia de la cuestion pero que, normal-
mente, serd de un mes y en ningln caso sobrepasari los
dos meses. El dictamen se adoptard por mayoria cualifi-
cada. Dentro del Comité, los votos de los estados miem-
bros se ponderaran con arreglo al apartado 2 del articulo
148 del Tratado. El presidente no tomara parte en la vo-
tacion.

3. La Comision aplicara las medidas cuando su pro-
puesta sea conforme al dictamen del Comité. Cuando la

propuesta no sea conforme con este dictamen o no haya
dictamen, la Comisién podra presentar al Consejo una
propuesta en forma de proyecto de decision. El Consejo
resolvera por mayoria cualificada.

Si el Consejo no hubiere resuelto en un plazo que, nor-
malmente, serd de un mes y que en ningln caso sobrepa-
sar4 los dos meses, contados a partir de la fecha de la
consulta:

— la propuesta de la Comision se considerara rechazada
si se refiriere a las circunstancias mencionadas en los
guiones segundo y tercero del apartado 3 del ar-
culo 6,

__ la Comisién podra tomar una decision conforme con
su propuesta si la misma se refiriere a las circunstan-
cias mencionadas en los guiones cuarto y quinto del
apartado 3 del articulo 6.

Articulo 8

En lo tocante al trabajo de concertacion a que se refiere
el apartado 2 del articulo 1, los Estados miembros y la
Comisién intercambiardn toda la informacién pertinente
a la que tengan acceso y que puedan divulgar sobre las
actividades incluidas en el ambito de la presente Deci-
si6n, sean o no planificadas y dependan o no de su con-
trol.

El intercambio de informacién se har4 segin un procedi-
miento que definira la Comision tras consultar al Co-
mité; la informacion se tratard de modo confidencial si
asi lo solicitare quien la proporciona.

Hecho en Bruselas, el 25 de julio de 1985.

Por el Consejo
El Presidente
J. POOS
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ANEXO
FASE DE DEFINICION DEL PROGRAMA RACE
Areas de trabajo
PARTE I

Elaboracién de un modelo de referencia IBC

L1. Elaboracién de un modelo de referencia de red IBC

L2. Definicién del medio de los terminales IBC

L3 Evaluacién de aplicaciones futuras

I1.1.
11.2.
IL3.
I1.4.
IL5.
IL6.
IL7.
11.8.

PARTE II
Evaluacién y exploracién de tecnologias

Circuitos integrados ultrarripidos

Circuitos integrados de alto grado de complejidad

Optoelectronica integrada

Comunicacién con banda ancha

Componentes pasivos de los enlaces opticos

Componentes para conexiones de larga distancia con gran velocidad de sefializacién
Equipos logicos de comunicacion especializados

Tecnologia de la visualizacién en pantalla plana de gran formato



